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See the notice on TED website

639143-2026 - Hange
Saksamaa – Keskkonnaküsimuste nõuandeteenused – 10027690-Entwicklung und 
Implementierung strategischer Maßnahmen und Innovation zum Schutz des Tropenwaldes in 
Amazonien
OJ S 179/2026 16/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
E-posti aadress: marieluise.azizoglu@twobirds.com
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: 10027690-Entwicklung und Implementierung strategischer Maßnahmen und 
Innovation zum Schutz des Tropenwaldes in Amazonien
Kirjeldus: Die größten zusammenhängenden Tropenwälder liegen in Amazonien, davon ca. 
4,2 Mio. km2 in Brasilien. Sie speichern enorme Mengen Kohlenstoff und sind zentral für 
Klima und Biodiversität. Nahezu 20 % der ursprünglichen Waldbedeckung gingen durch 
Rinderweiden, Agrarflächen, Bergbau und Infrastruktur verloren. Der Aktionsplan zur 
Prävention und Kontrolle der Entwaldung in Amazonien (PPCDAm) steuert die 
sektorübergreifende Entwaldungsbekämpfung, sodass seit 2023 die großflächige Entwaldung 
um 50 % auf 5.796 km2 sank. Zunehmende Walddegradierung gefährdet die Fortschritte: 
2024 verfünffachte sich die degradierte Fläche, vor allem durch Vegetationsbrände 
(Klimawandel, Brandstiftung, kleinflächige Abholzung). Der PPCDAm kombiniert unmittelbare 
Kontrolle mit raumordnerischen, bodenrechtlichen, ordnungspolitischen und ökonomischen 
Instrumenten. Er umfasst vier Achsen, zwölf strategische Ziele und 194 Aktionslinien, 
getragen von 13 Ministerien und Behörden. Die Steuerung erfolgt durch eine Interministerielle 
Kommission und eine Exekutivkommission im Umweltministerium MMA. Die Kapazitäten in 
Umweltbehörden und MMA sowie die Kooperation zwischen Ressorts und Bundesstaaten 
sowie Abläufe der Umweltkontrolle und des Schutzgebietsmanagements sind unzureichend. 
Effektive Instrumente für Feuermanagement und Wiederherstellung fehlen. Schwach 
gesicherte Land- und Nutzungsrechte indigener und traditioneller Gemeinschaften sowie 
strukturelle Benachteiligung von Frauen verschärfen die Lage; Kriminalität beeinträchtigt die 
Sicherheit und Vollzugsarbeit. Chancen: Hohe Priorität der Regierung für Waldschutz, NDC-
Ziel Null-Entwaldung bis 2030 und Wiederherstellung von 12 Mio. ha. Politische Grundlagen: 
PPCDAm, nationale Politik für integriertes Feuermanagement (MIF) und Nationaler Plan zur 
Wiederherstellung der natürlichen Vegetation (PLANAVEG). Projektziel: Die Umsetzung der 
Politik zum Schutz des Tropenwaldes in Amazonien ist verbessert. Zielgruppen: 
Umweltinstitutionen auf föderaler, bundesstaatlicher und kommunaler Ebene sowie 
traditionelle Völker und Gemeinschaften. Mittler*innen: Fach- und Führungskräfte des MMA, 
föderale Umweltkontrollbehörde IBAMA, föderale Schutzgebietsbehörde ICMBio. Politischer 
Partner: MMA; Durchführungspartner: Sondersekretariat für Entwaldungskontrolle (SECD, 
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Koordination PPCDAm). Output 1: Stärkung der strategischen Steuerung/Koordination der 
Entwaldungsbekämpfung; Analyse der Wirksamkeit von PPCDAm und Zusammenarbeit; 
bessere Kommunikation zu Nutzungsrechten traditioneller Gruppen; Stärkung von ICMBio-
Management; systematische Genderintegration. Output 2: Stärkung von Überwachung und 
Kontrolle; Optimierung administrativer Sanktionsprozesse (Rechenschaft bei 
Umweltverstößen); Fortbildungen für IBAMA, ICMBio und Bundesstaaten/Munizipien; 
verbesserte Differenzierung legaler vs. illegaler Brände/Abholzung zur Erreichung von Null-
Entwaldung. Output 3: Breite Verankerung des integrierten Feuermanagements (MIF) mit 
Genderbezug; Sensibilisierung, Ausbildungsstrategie, Richtlinien für Bundesstaaten
/Gemeinden; Unterstützung der Regulierungsarbeit und Beschlussvorschläge; Einbindung 
traditioneller Gemeinschaften. Output 4: Stärkung von MMA für Wiederherstellung; Erfassung 
wiederhergestellter Flächen zur Steuerung von PLANAVEG; Schließen strategischer Lücken 
in Wertschöpfungsketten (Geschäftsmodelle, Professionalisierung von Saatgut/ 
Baumschulen); Einbindung Privatsektor, Mobilisierung privater Investitionen; Lenkung von 
Strafzahlungen in Wiederherstellungsinvestitionen (mit IBAMA).
Menetluse tunnus: 74ec1684-2e6e-4bd3-992e-a66ead3971e1
Sisemine tunnus: 10027690
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90713000 Keskkonnaküsimuste nõuandeteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Brasiilia
Lisateave: Siehe Vergabeunterlagen

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YTTQJZXTJ# Die Kommunikation findet 
ausschließlich über den Projektbereich des Portals statt.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vgv -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
Kuritegelikus ühenduses osalemine: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
Rahapesu või terrorismi rahastamine: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Pettus: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Korruptsioon: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
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Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: gem. §§ 123, 124 GWB, § 
22 LkSG
Maksejõuetus: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Vara haldab likvideerija: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Äritegevus on peatatud: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 
LkSG
Tõsine ametialane rikkumine: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: gem. §§ 123, 
124 GWB, § 22 LkSG
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: gem. §§ 123, 124 GWB, § 
22 LkSG
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: 10027690-Entwicklung und Implementierung strategischer Maßnahmen und 
Innovation zum Schutz des Tropenwaldes in Amazonien
Kirjeldus: Die politische Abstimmung und Priorisierung der Maßnahmen fällt in den 
Verantwortungsbereich des Projekts. Die operative Umsetzung im Einzelfall festzulegender 
Maßnahmen soll durch die AN erfolgen. Aufgrund des dargestellten, prozess- und 
bedarfsorientierten Vorgehens müssen konkrete Maßnahmen oder Meilensteine kontinuierlich 
überprüft und angepasst werden. Es handelt sich dabei generell um folgende Aufgabentypen: 
- Analyse der strategischen Steuerung und Koordination sowie Wirkungsanalyse der fünften 
Phase des Entwaldungsbekämpfungsplans PPCDAm. - Fachliche Zuarbeit bei der Erarbeitung 
von Aktionsplänen, bspw. Entwaldungsbekämpfungsplänen, konzeptionelle Strukturierung von 
Programmen, und technische Zuarbeit bei der Erarbeitung und Veröffentlichung von 
Verordnungen, etc. - Technische Entwicklung und Implementierung von Datenverarbeitungs-, 
Analyse- Monitoring- und Visualisierungssystemen (z. B. Dashboards, Panels, Schnittstellen
/APIs) sowie Generierung periodischer Berichte. Fachliche Begleitung weiterer IT-Lösungen 
im Rahmen der politischen Beratungstätigkeit des Projektes. - Institutionelle 
Organisationsberatung mit Fokus auf der systematischen Analyse, Modellierung und 
Optimierung behördlicher Geschäftsprozesse (Prozessmapping) zur Effizienzsteigerung, 
bspw. zur Integration und zur Schaffung von Synergien zwischen fachlichen Themenfeldern 
innerhalb der Umweltbehörden. - Beratungsleistungen zur partizipativen Einbindung von 
Vertreter*innen traditioneller Völker und Gemeinschaften in Entscheidungsgremien und zur 
Berücksichtigung und Förderung von Geschlechtergerechtigkeit und Menschenrechten im 
Themenfeld - Konzeption, Entwicklung und Durchführung von Fortbildungsangeboten (virtuell 
sowie in Präsenz) und Onlinekursen für Mitarbeiter der Umweltinstitutionen und Multiplikatoren 
in allen Themenbereichen. - Veranstaltungsmanagement, bspw. von Workshops, 
strategischen Planungen, technisch-wissenschaftlichen Seminaren etc. inkl. Vorbereitung, 
Logistik (Anmietung Räumlichkeiten, Übertragungstechnik, fotografische Dokumentierung, 
Teilnehmendenmanagement etc.), Moderation. - Erarbeitung und Ausgestaltung von 
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Kommunikationsstrategien und -materialien sowie Druck von Publikationen und virtuelle 
Verbreitung, bspw. zur zielgruppenspezifischen Ansprache (institutionelle Akteure auf 
verschiedenen Ebenen, traditioneller Völker und Gemeinschaften, etc.) sowie zur Prävention 
und Einordnung von Falschinformationen.
Sisemine tunnus: 10027690

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90713000 Keskkonnaküsimuste nõuandeteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Die Auftraggeberin behält sich optional vor, 
Vertragsverlängerungen und/oder -aufstockungen auf Basis der in den Vergabeunterlagen 
genannten Kriterien an das in diesem Verfahren erfolgreiche Unternehmen zu vergeben; i. Ü. 
siehe ausführliche Leistungsbeschreibung.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Brasiilia
Lisateave: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/03/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2028

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1
Muu informatsioon uuendamise kohta: Die Auftraggeberin behält sich optional vor, 
Vertragsverlängerungen und/oder -aufstockungen auf Basis der in den Vergabeunterlagen 
genannten Kriterien an das in diesem Verfahren erfolgreiche Unternehmen zu vergeben; i. Ü. 
siehe ausführliche Leistungsbeschreibung

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Weitere Details: siehe Wettbewerbsunterlagen / Leistungsbeschreibung
Strateegilise hanke eesmärk: Sotsiaalsete eesmärkide täitmine
Kirjeldus: Weitere Details: siehe Wettbewerbsunterlagen / Leistungsbeschreibung
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine, Kliimamuutustega kohanemine, Kliimamuutuste leevendamine
Sotsiaalse eesmärgi edendamine: Sooline võrdõiguslikkus, Pikaajaliste töötute, ebasoodsas 
olukorras olevate ja/või puudega inimeste tööhõivevõimalused, Õiglased töötingimused

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
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Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausführung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Die Eignungskriterien stammen, mangels 
passender Kategorie, nicht ausschließlich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1. 
Eigenerklärung: Name des Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins 
Handelsregister oder gleichwertigem Register nach den Rechtsvorschriften des 
Herkunftslands 2. Keine Ausschlussgründe nach § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung 
über Russland Sanktionen 3. Erklärung der Bewerbergemeinschaft und/oder Erklärung 
Nachunternehmer (falls zutreffend)

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: DE-A2: Bedingungen für die Reduzierung der Bewerber (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Wenn mehr als 5 Teilnahmeanträge eingehen, 
werden wir nach den in den Vergabeunterlagen aufgeführten Kriterien eine Auswahl treffen 
und nur die 5 Bewerber mit der höchsten Punktzahl auffordern, ein Angebot einzureichen. 
Sollten weniger als 3 Teilnahmeanträge eingehen, behalten wir uns vor, das Verfahren 
aufzuheben.Für den Fall, dass auf Basis der in den Vergabeunterlagen aufgeführten Kriterien 
keine eindeutige Anzahl von maximal 5 Bewerbern für die Angebotsphase getroffen werden 
kann (z.B., wenn mehrere Bewerber die gleiche Gesamteignungspunktzahl erreichen), 
behalten wir uns vor die Maximalzahl von 5 zu erhöhen. Gewichtete Kriterien für die Auswahl 
von Bewerbern: 1. Fachliche Erfahrung (55%) davon: Beratung staatlicher Umweltinstitutionen 
(15%); Politik der Entwaldungsvermeidung (10%); Integriertes Feuermanagement (10%); 
Wiederherstellung von Ökosystemen (10%); Beteiligung Indigener und traditioneller 
Gemeinschaften (10%) 2. Regionale Erfahrung in Amazonien (30%) 3. Erfahrung in der 
Entwicklungszusammenarbeit (mindestens 50% ODA-finanziert) (15%)

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind nur 
Referenzprojekte mit einem Mindestauftragsvolumen von 500.000 EUR (netto) 2. Mindestens 
3 Referenzprojekte im Fachgebiet Schutz und nachhaltige Nutzung von Tropenwäldern, davon 
mindestens 2 Referenzprojekte im Land Brasilien in den letzten 36 Monaten.

Kriteerium: Keskmine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten drei 
Geschäftsjahren in EUR (netto) (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten nach 
dem Ende des letzten Geschäftsjahres von der GIZ veröffentlicht werden, kann das viertletzte 
Geschäftsjahr herangezogen werden.), mindestens 2.000.000 EUR (netto.)

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittliche Zahl der Beschäftigten und 
Führungskräfte in den letzten drei Kalenderjahren, mindestens 15 Personen.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta
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5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 07/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTTQJZXTJ/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTTQJZXTJ

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 12/10/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTTQJZXTJ
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den Bewerber oder Bieter auf, 
Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Die Ausführungsbedingungen ergeben sich aus der 
Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammern des Bundes
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit 1. die antragstellende Person den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber der
/dem Auftraggeber/in nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf 
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt; 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der
/dem Auftraggeber/in gerügt werden; 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber der/dem Auftraggeber/in gerügt werden; 4. mehr als 15 

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTTQJZXTJ/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTTQJZXTJ/documents
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der/des Auftraggeber/in, einer Rüge nicht abhelfen 
zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt 
unberührt.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Deutsche Gesellschaft für Internationale 
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Registreerimisnumber: 993-80072-52
Postiaadress: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Linn: Eschborn
Sihtnumber: 65760
Riik – jaotus (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: marieluise.azizoglu@twobirds.com
Telefon: +49 40 460 63 6411
Internetiaadress: https://www.giz.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammern des Bundes
Registreerimisnumber: 022894990
Postiaadress: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53113
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Internetiaadress: https://www.bundeskartellamt.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

mailto:marieluise.azizoglu@twobirds.com
https://www.giz.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
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E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
78985186-2b48-4155-954e-7b5eab223da4-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE
Muudatuste kirjeldus: Verlängerung der Teilnahmeantragsfrist bis zum 22.09.2025, 12:00 Uhr 
und Änderung der Sprachanforderungen für Experte 2 und Experte 3
Hankedokumente muudeti: 14/09/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: eca54e1b-066b-4624-9b25-52c469e4b387  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 14/09/2026 15:18:17 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 639143-2026
ELT S väljaande number: 179/2026
Avaldamise kuupäev: 16/09/2026
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